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Kiállítási napló 
A BELSŐÉPÍTÉSZ 1)1- hangját szólaltathatta meg: legjobb hagyományait foly-

I.IIMMAJ \ . Szekeres Mi- tervezte a bútorokat, köte- tatja a szerző, 
hály belsőépítész kiállításán, lekből formált dekoratív Kiállításának világa két 
a Közművelődési Palota ku- falikompozíciót, fülkedisze- alapvető csoportra osztható, 
polajáhan. a fotók között ket készített, a Tisza hullá- Az egyiket leginkább peri-
egyotlen tárgy látható. Egy mait és az egykori halász- feriális világnak nevezhet-
szék. Akár jelképnek is fel- hajók bőgős ormait idéző nénk. Az Egy család öt ké-
foghato. Ez a szék ugyanis faálmennyezetet formált, pének cigánycsaládja az Új-
nem tespedésre való fotel. Legjobb munkáin magával- bor ötképes sorozatának ta-
nem a puhány kényelem ki- ragadó, harmonikus szinté- nyai szürete, a Vályogvetök 
szolgálója. Keményen. ha- zise valósul meg annak a hat képe, vagy a Tevékeny 
tározottan formált, rusztikus célirányos térformálásnak, kezek négy képének tanyai 
ülőalkalmatosság, inely egy- ahol a társadalomépítés, a világa a címadó képsorral 
szerre utál csapolásaival, a tudatformálás válik elsőren- együtt a tanyák világának 
szerkezet hangsúlyozásával dűvé, a művészi megjeleni- arcait, életképeit, embercso-
a népi bútorok szellemére és tés pedig már nem öncél, portjait az ember és kör-
a Bauhaus funkcionális hanem törvényszerű követ- nyezet 'viszonyait villantják 
szemléletére, de áttöréseivel, kezmény. föl. De valóban perifériális 
a derékszögeket szinte ész- A belsőépítész nagy di- lenne ez a világ? Csak attól 
revétlenül testünkhöz simító lemmája: csupán berendező lennének jók ezek a képek 
lesarkításaival, a fa szépsé- vagy alkotó tervező7 Adott, hogy egy eltűnőben levő 
Két kiemelő párolásával az készen kapott belső terekbe életforma kuriózummá váló 
alkotó esztétikai igényessé- kénytelen összeválogatni a jegyeit villantják elénk? A 
gére is. Ez a szék funkcto- kereskedelemben kapható szerző egy keserves, nehéz 
nális és esztétikus tárgy, bútorokat, világítótesteket, világban (s hányan élnek 
használva is gondolkodásra textíliákat, szőnyegeket, m ég így minálunk) megta-
késztet. vagy módja van egy mű- Láija a z emberek, s keserve-

„Az emberiség ősi és örök vészesoport szellemi vezető- sen kemény világuk között 
törekvése, hogy maga körül jeként egységes és komplex feszülő összekötő kapcsokat, 
olyan életteret alakítson ki, alkotómunkára? Bekapcso- a kívülről kemény-keserves! 
mely igényeinek legjobban lódhat-e a tervezés minden szegényes élet belső, teremtő 
megfelel" — idézhetjük a fázisába, kialakíthatja-e gazdagságát, örömeit, tartá-
hetvenes évek elején, fiata- kapcsolatalt a vizuális mű- söt, a szűkké záródott vi-
lon elhunyt kiváló belsőépí- vészetek vállalkozó szelle- lág biztonságot is adó belső 
tésx. Borz' Kováts Sándor mű, tehetséges és nyitott gyökereit 
szavalt. Annál is inkább, tagjaival? All-e munkájuk 
mert a pályakezdés évei mögött segítő szándékú, kf-
Kzegedhez kötötték. Szekeres sérletezésre ls hajlamos ipa-

S mindezzel szinte ellen-
tétben villan fel a — ne-

Mlhály elődje volt a CSO- ri-technológiai háttér, vagy ^ ^ M ^ L r e l u ^ ' f c ö z é r z i t 
MITERV-nél. -A főiskoláról magának kell vállalkoznia a <MunlcaneM kozerzet 
kikerülve egy nagyobb vidé- kivitelezésre is? A belső-
ki városunkban, mint épí- építész közvetítő kapocs, 
résztervező és belsőépítész lengőhíd építészet és kép- m ^ z t V t t k é p i ' 7 ü 
l.ezdtem. r-tszonyiag hamar zóművészet. illetve épület és 
önálló munkákkal. Az ott használója között, vagy e 
töltött két év alatt azonban komplex tevékenység min-
nrm sikerült megbirkóznom den mozzanatát magába öt-
az elsősorban a kivitelezés vöző, önálló alkotóművész? 
oldaláról jelentkező nehéz- A kérdések többségére 
sigekkel" — vélekedett a választ kapunk Szekeres 
Szegedhez kötődő pályáin- Mihály kiállításán. Pozitf-
ilulásról Borz' Kováts Sán- vakat és negatívokat. Egy 
dor. Nem véletlenek ezek tervezővállalat munkatársa-
fiz idézetek. Talán érzékel- ként felismerte és 

Munkásszállás 1—3, 
Ipartelep 1—3) mai, de gyö-
kértelen. belső rendezettsé-
geitó 
lága, az örömök, az élő 
kapcsolatok, a közvetlen, 
nem elidegenedett tevékeny-
ség hiánya. Egyedül a Ko-
hászok öt képből álló soro-
zata az, amely egy mai acél-
mű bonyolult dimenzióit 
síkba vetíti, egy-két mar-
káns szürkével, fekete-fe-
hérrel áttekinthetővé egy-

w , i w i _ . ,, .. . . . „ í , szerűsíti, s ebben a „vissza-t e t t a belsőépítészek hely- nem mindig tisztázott hely- f t t„ k é l tórben a z 
zetét, szembesítik a nagy zetét. Tudja a korlátokat de t " . . ,, 
feladatokra készülő művé- maxintélisan kihasználla le- , a l alakütó k ö l ^ ^ f vtozi" 

^ándékai t * n lehe- hetőségeit. Van mondan.va- y á l n a k l á t h a t ó v á _ s 
^tonyokkal teli lója, egyenl hangon szólal f perifériális világ ké-

szűkösségét rneg, kiatakultak fölismer- peinél jóval redukáltabb ké-
A fényképek ngyan nem hető stílusjegyei. kedvelt v j s ^ n v o k b a n 

képesek teljességükben visz- anyagai, rátalált néhány a k é „ e k ^ 
szaadnl egy-egy belső tér képzőművés^munkatársra. m u n k é s k ö r n y e z e t 0 i v ér-
minden szépségét mégis A kívánatosnál kevesebb t e l m ű ^ m e g t a r t ó v j 8 r o n y a . 
hasznosak ezek a tárlatok. — ~ — - — ' 
Felidézik a megvalósult 
munkákat, rendet teremte- ^ 
nek a pályán, hangsúlyokat ugyanis Szegeden nincsenek vTrbonvoluítaiS^kénT'nvel" 
jeleznek, kapcsolatokat tár- Iparművészek. Textiltervező, y

3 1 D O n y ° I U l t a t > b k e p i n y e l " 
nak fel. szembesítésre, mér- aki kárpitjaival, függönyei- ' _ . 
legkészitésre késztetnek, vei, üvegművész, aki világi- . A z E a v T"ar®fc „ ? Í I á o b a T ! 

Szekeres terveinek többsé- tótestéivel és dísztárgyaival, J®hát az emberi világ meg-
Rét a megye városaiban va- bútortervező, aki az elkép- t a r t ó . B y°k e r®'í k " , t , a . a 

lösította meg vállalati mun- zelésekhez simuló tárgyal- szerző, Szíriából szár-
kaként fizetésért. Érdemes val, ötvös, zománcos, aki ™ a z o " Magyarországra e 
tallózni n fotók (Vági Lász- fémdekorációival. funkció- Kecskeméten vert gyökeret, 
ló munkái), illetve Szekeres nális eszközeivel részt vál- T a l á n / é g h a zaiából hozta 
Mihály belsőépítészeti ered- lalna abból a belsőépítész f l t k a érzékenységét, amely-
ményei között . . . által vezetett munkából. l y f ] a perifériális, mulandó 

A szentesi városi tanács melynek' célja a szociallTta ^ ' l á g o k
f
 k u l f ] e g y e i m b f i o

(
t ! 

nagytermében a tartózkodó életforma bensőséges kere- * 
aUtalmazkodókészség, a si- telnek megteremtése, a tár- kapcsolatokat adó ember! 
mulékonyság, az 

képesek 
ember, 

™ ó d j a v a n a r r a ' b o g y it létrehozni, mint a ceri-
képzetéseit kiteljesítse Ne- f e r , á l | elmúlóban levő vi-
hány kollégáját kivéve l á g o k „^formálásának íó-

a icines. inegieremiese, a tar- , • - . , 
elegáns sadalmi szükségletek é s . az 1 

alázat példáját teremtette élet igényeinek figyelembe-
meg, amikor alig hullámzó, vételével otthonos életterek 
orgonasípok dekoratív rend- kialakítása. Szekeres Mihály a l 

jére emlékeztető. pozitív- mégis ezen az úton jár, s s e R e n e z -
negatív faelemekből felüle- ezeken a gondokon is töp 

közvetlenségét a „kézzel 
fogható" valóságok világá-
nak áttekinthető egyszerű-

S ami mindehhez még 
tcit kialakította. Csongrá- reng abban a bizonyos Jel- hozzátartozik: Bahget Iskan-
don, a házasságkötő terem- Jtépnek szánt gondolkodó-
ben egységes belső teret székben. Tandi Lajos 
formált. Szép, és talán még 
kissé szokatlan ötvözetét va- EGY MARÉK VILÁG, 
lósította meg a táj jellem- Makón, a városi kiállítóte-
ző néprajzi értékelnek (csn- rem előterében a plakát, 
polt fabútorok fonott gyé- Rajta fönn a kiállítás címe: 
kény üléssel), és a modern. Egy marék világ. Alatta fo-
agyagboi kiinduló, sokszoro- tó: egy kislány, összekulcsolt 
sítható, illetve végteleníthe- kezében a mezei virágok 
tő díszítő plasztikának (hul- maréknyi csokrát szorongat-
lámzó fa-friz). Hódmezövá- ja. Mögötte a mező sötét-
sdrhelyi munkáival (városi szürkéjéből kifehérlő csapás 
tanács vb-terme, házasság- vezet a horizonton elnyúló 
kötó terem) a belsőépítész- tanyához.. . 
képzőművész gyümölcsöző Bent, a képek között, 
együttműködését teljesítette mindenekelőtt az egyszerű-
id. E kapcsolat különösen ség fogja meg a nézőt, a 
szerencsés eredménye T. képi nyelv keresetlensége. A 
Nagy Irén intarziamennye- látványt a fotós úgy rögzi-
zete és Németh József „fül- ti képeinek terében, hogy 
kefestményei". A szegedi megtartja és a néző elé tár-
Technika Háza nyújtotta ja a valós világ esetlegessé-
Szekeres számára a leg- geit, amelyeket jószerével 
komplexebb megnyilatkozási csak a markáns, keményre 
lehetőséget, hiszen • keze redukált tónusrend, az erő-
nyoma ott található az épü- teljes szürkék és a mély 
let funkciójából kiinduló feketék fognak képi rendbe, 
épített téralakítástól a kon- De éppen ez a módszer bi-
zekvensen végigvitt anyago- zonyult Bahget Iskander 
kon át a berendezési tár- esetében fölöttébb • 
gyak, a dekoratív díszítő nyesnek, mert képi világa 
elemek kapcsolatáig, össz- így válhatott a témával 
hangjáig, rendjéig. A Hági adekvát igaz, autonóm for-
étterem átalakításakor pe- manyelwé. Adekvát formá-
dig munkásságának sokféle nyelvvé, mert a szociofotó 

dert a Bács-Kiskun megvei 
tanács alkotói ösztöndíja 
vezérelte a tanyák és az in-
gázók világába, hogy aztán 
— anyagáért megkapja a 
megye alkotói díját. 

Szávay István 

Elektromos 
„akupunktúra" 
Ennek a rendelőnek az 

egész berendezése elfér egy 
kis asztalon: egy rádióhoz 
hasonló készülék és néhány 
elektróda. A. Z. Raszljakova, 
az orvostudományok dokto-
ra behívja a következő pá-
ciensét. A beteg nem hú-
zatta ki idejében a megrom-
lott fogát, ami sok bajt oko-
zott. Kifejlődött a háromosz-
tatú ideg megbetegedése. Az 
állandó fájdalom alaposan 
megkínozta a beteget. 

Raszljakova a ceruzához 
hasonlító egyik elektródával 
könnyedén mindenféle ábrá-
kat „rajzol" a beteg arcán. 
Időnként a berendezés meg-
élénkül, halk sípolás hallat-
szik, és kigyullad az ellen-
őrző lámpa. Az így megta-
lált pontokra elektródákat 
erősítenek. Egy kapcsolás, és 
a beteg arca szemmel lát-
hatólag megváltozik. Csök-
ken a fájdalmas feszültség, 
kisimulnak a homlok re-
dői. A kezelés néhány percig 
tart. A gyógymód lényegét 
V. J. Grecsko professzor ma-
gyarázza: 

— Ennek az egyik legfon-
tosabb agyi idegnek a meg-
betegedését a nem kezelt 
fogak okozzák. A fájdalom 
hullámokban jelentkezik, né-
hány másodperctől kezdve 
több .óráig tarthat. Nagyon 
nehezen gyógyítható. Az ú j 
gyógymód kidolgozásánál 
alapnak a reflexoterápiát 
vettük. Az eredmény az a 
berendezés, amelynél a 
gyógyszer helyét az elektro-
mos áram vette át. 

— Valószínűleg sokan hal-
lottak már az akupunktúrá-
ról. Ennek lényege abban 
rejlik, hogy a test bizonyos 
pontját érö tűszúrás reak-
ciót vált ki, tehát valame-
lyik szervnek a „válaszát". 
Mintegy 700 ilyen aktív bio-
lógiai pont található az em-
ber testén. A bőr felületé-
nek többi részétől nagyobb 
érzékenységükkel, elektro-
mos ellenállásukkal külön-
böznek. Sikerült megállapí-
tani, hogy idegfájdalom ese-
tén a biológiai aktív pon-
tok vezetőképessége nagyon 
megváltozik. Ha mestersé-
gesen visszaállítjuk az ere-
deti állapotot, a betegségnek 
vissza kell vonulni. 

A tapasztalatok és a kísér-
letek bebizonyították a tu-
dósok igazát fgy született 
meg ez az új gyógymód. Már 
több mint 50 ember nyerte 
vissza ennek köszönhetően 
egészségét. Hamarosan az 
elektromos „akupunktúrát" 
széles körben alkalmazzák 
majd. (BUDAPRESS—APN) 

Szépítkezési 
verseny Pécsett 
Sok vasárnapon keresztül gal még szebbé tette. Hű-

találgatták a sétálók Szege- vösen elegáns új formával 
den. miért vannak nyitva a ismerkedtünk meg: a férfi 
fodrászüzletek, miért dolgoz- alkalmi frizurával. Országos 
nak vasárnap délelőtt is. Or- férfiíodrászbajnokunk — aki 
szágos versenyre készültek a mint már értesültek egy ko-
szegedi fodrászok és kozme- rább' újságcikkből a keö-
tikusok, melyet Pécsen ren- ves olvasók, szegedi — meg-
dezett meg a Pécsi Szolgál- súgta, hogy ezeket a hnja-
tatóipari Vállalat. kat enyhén dauerolják, 

örültünk a meghívásnak, s vagy alkalmanként sütővas-
kellemes izgalommal Indul- sal igazítják formára, 
tunk útnak egyik vasárnap A látványos, férfi gálafri-
reggel hajnali 4 órakor, hogy zura után női fodrászaink 
időben Pécsen legyünk. léptek „pástra". A dobogón 

Rövid felkészülés után 28 fodrász egyszerre végez-
kezdetét vette a verseny, te munkáját és ami azonnal 
ami megszakítás nélkül este feltűnt; pasztell, természe-
kllenc óráig tartott, s ahol tes tónusú hajakon dolgoz-
feladatom volt a zsűrizésen tak. 
kívül megfigyelni a leg- Kívánságuk volt a nök-
újabb női-férfi fodrász és nek, hogy az eddiginél kis-
kozmetikai divatirányzatot, sé nőiesebb formát szeretné-
Ezekből gyűjtöttem egycso- nek, hát most Itt látható 
korra valót és szeretném most volt. A természetes hullá-
olvasóinknak átnyújtani. mok lágy vonala, a beépí-

Kezdjük hát a férfidivat- tett fonatok, sodrások, a lá-
tat! gyan nyakba omló haj mlnd-

A teenager fiatalok köré- mind nőiességre vallanak, 
ben az úgynevezett diszkó- Az ú j frizura emlékeztet 
fantáziafrizurának számtr az első Vidal Sassonra, 
lan egyéni változata terjedt amely simán, súlyosan eső 
el. A túlságosan homlokot forma volt, egyenes vágással 
takaró, frufruszerű változata a nyakban. - Ez a mostani 
ma már nem divat. Amikor sokkal puhább, látványo-
ezt tapasztaltam, megköny- sabb, nőiesebb. Itt tudtam 
nyebbülten sóhajtottam fel, meg: Solar a neve ennek-az 
sok fiatal ugyanis nem a jó- új kreációnak. Ismét divat 
zan jó tanácsot követte a tehát a dauer, mely nemcsak 
homlokba fésült haj ellen, 6zép, hanem praktikus is. 
hanem a divatot és amúgy A kozmetikai sminkver-
is pörsenéses, mittesszeres ^nyen Volt meglepetés, sok-
homlokuk pattanásossá vált ^ dolgot láttunk, ta-
a homlokba hulló haj ál- n u i tUnk. Annyit elárulhatok, 
landó irritációja miatt. a n a p p a i i smink színeiben 

A régebben viselt Travol- hangolódott az ősz színeihez, 
ta. Roccó (Digó) sporto- s£ rg a i barna, rozsdavörös 
sabb és igényesebben kidől- szemhéjakat láttunk, ter-
gozott változata a jelenlegi mészetesen összesatírozva, 
férfidivat. Ez télen a sapka, látványban kellemes érzést 
kalap viselésénél is kényei- k e ] t v e . 
mes. A régi frizura formától 
ez jóval rövidebb minde-
nütt, a fülnél 
azt vagy egyáltalán 

A színházi kikészítés cso-
dálatos volt, a legtöbb né-

natraiesuix, ^ a versenyszám von-
zotta. A modellek estélyi ru-nem, 
hában. csillogóan, toll, vi-mindenkinek az egyéniségé-

hez Illően. A nyakban a rág. ékszer kellékekkel dí-
szítve vonultak a sportcsar-
"ok pástján körbe-körbe. 

Távirati stílusban annyitt 
lila. a bordó 

nem divat, a haj enyhén 
nyújtott, de kellő rövidségű- a 
re vágott A vágás Sasson- é s á r n y a l a t a i hasonlóak a ru-

hához. technikával készül. 
A hosszú oldalszakáll di-

vatja elmúlt helyette a A szegedi csapat megáll-
szakáli és bajusz sokféle for- ta helyét az 1979-es országos 
mája díszítheti a férfiakat r>écsi versenyen: Budapest 

A meglepetés a rcvüfésü- csapatától csak két pont-
lésnél ért bennünket, kívül- tal lemaradva második lett, 
állókat. Szép férfifrizurákat * a legjobb vidéki csapatez 
láttunk, lágy vonalú, cny- évben. A sok vasárnapi fá-
hén hullámos hajakat, ami radságos felkészülés meg-
a színes divatosan szép fér- h<«ta gyümölcsét. 
fiszmokingokat az összhang- Csaba Éva 

B haszonélvezeti jóiról 
örökösödési, Illetve ha-

szonélvezeti joggal kapcso-
latos ügyben kér tájékozta-
tást F. B.-né szegcdi olva-
sónk. Családi házat és kü-
lönféle ingóságokat örö-
költ édesap jától F. B.-né és 
testvére, örökséget azon-
ban nem kapják meg, mert 
arra édesapja feleségének 
haszonélvezeti joga van. 

Olvasónk úgy hallotta, 
hogy a haszonélvező e jo-
gáról lemondhat bizonyos 
ősszeg ellenében. Kérdezi: 
van-e erre jogszabály, s ha 
igen, milyen összeget kell 
fizetni a haszonélvezőnek, 
s hol kell az ilyen ügyet társ egy örökrészre jogosult 

A haszonélvezeti jog meg-
váltásának fejében a házas-

intézni? Ha tehát például egy örö-
kös van, akkor az özvegyi 

hagyatéki 

r 

Újjáéledő 
kókuszültetvények 

Vietnamban, Ben Ce tartó- akcióban. Ez év végére az 
mány kókuszültetvényein jó ültetvények területe újra el-
esztendőben gazdag a ter- éri majd a háború előttit 
més, a kókuszdiók mérete Egyelőre csak 12 ezer hek-
olykor a futball-labda nagy- táron takarítják be a ter-
ságát is meghaladja. mást, évente 54 millió diót. 

A háború azonban az ül- Fokozatosan helyreállítják 
tetvényeket sem kímélte. Az a lerombolt feldolgozóüzeme-
amerikai bombázások, a nö- ket, sőt újak építését kezd-
vényzetet kipusztító vegyi ték meg. A kókuszdió igen 
anyagok bevetése után mind- értékes termék. A kókusz-
össze nyolcezer hektár terű- olajat mivel kalóriadús zsi-
Jeten — az ültetvények egy- radék, az élelmiszeripar dol-

eredmé- hatodán — maradtak termő- gozza fel. A dió rostjaiból 
képesek a kókuszpálmák. Az háziipart termékeket állíta-
elmult rövid néhány evben . _ , 
Ben Ce tartomány egész la- n a k e10" A B e n C e - ' rostszö-
kossága — a gyermekek is — tyegek keresettek 
részt vett a pálmaültetési szágban. 

sok or-

! 0 l ! á r i Törvénykönyv m e g v á l t á s k é n t 
rendelkezései szerint az f e , é t k j a H a k é t 
örökhagyó házastarsa örökli ö r ^ ü s v a n ^ Ö n ö k _ 
mindannak a vagyonnak a k k • 1 

haszonélvezetét, amelyet v a a m ^ r á s y ' 
egyébként nem ő örököl. A 
rendelkezés szerint a haszon-

vagyonrész egyharmadára 
tarthat igényt, megváltás-

élvezet megváltható. A meg- • 
váltást mind az örökös, mind S P £ 1 * 7 -
a haszonélvező kérheti. Tel- k a l k i a d n i ' m e g " 
jesíthető a megváltás iránti e g y e z e s s z e r i n t " ' 
kérelem bármelyik fél egy- A haszonélvezeti jog meg-
oldató kérése alapján is. váltása Iránti kérelmet a ha-
Ilyenkor azonban csak kor- gyatéki eljárás alatt, legké-
látozott mértékben lehet a sóbb a tárgyalás berekesz-
haszonélvezetl Jogot megvál- téséig kell beadni. Ha ha-
tanl. Ilyen esetben a rende- gyatéki eljárás nem indult, 
let a megváltást nem enge- vagy a hagyatékot a köz-
délyezi a házastárs által la- jegyző tárgyalás nélkül adta 
kott lakásra, és az általa át, a kérelmet az örökhagyó 
használt berendezési és föl- halálától számított egy éven 
szerelési tárgyakra. Ezzel a b e l " l lehet benyújtani a ha-
törvény a házastárs érdekeit g y a t é k i - e l , j á r l s r a , ü l e t é k e s 

, , , , _ . . . . . közjegyzőnél. Egy ev a ha-
védi, s megakadalyozza, hogy táridő okkor is, ha az örö-
a megváltás ellenében meg- kösi minőséget a bíróság ál-
fosszék őt a lakástól és n lapítja meg. A határidő 
legszükségesebb berendezési, i l y c n k o r « bírósági határo-... . , , . . . . . , z a ' jogerőre emelkedesetől illetve felszerelesi tárgyak- számít. 
tól- Dr. V. M. 


